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La Société de Dialeelologie Picarde (C. Th. Gossen),
p. 172, !

Le 10 avril 1958 s'est tenue 4 Arras, aux Archives du Pas-de-
Calais, I'assemblée constitulive de la Sociélé de Dialectologie Pi-
carde. M. Mario Boques a bien voulu accepter d’en étre le Président
d'Honneur; font partie du Comité de Patronage MM. Charles Bru-
neau, Clovis Brunel, Louis-F. Flutre {Lyon), Charles Théodore
Gossen (Vienne) et Robert Loriot (Dijon). Le Bureau se compose
de MM. Henri Roussel (Lille), Roger Berger (Arras) et BRené Debrie
({Amiens).

La Sociélé de Dialectologie Picarde a pour but de susciter, d'en-
courager et, si possible, de publier tous travaux relatifs 4 la dia-
lectologie picarde offrant les garanties scientifiques qui s'imposent.
Elle donne en particulier son appui aux travaux en cours de ' Atlas
Linguistigue Picard et de I'Inventaire Général du Picard', Le pro-
gramme de publications, tel qu’il fut présenté lors de I'assemblée
constitutive et de I'assemblée géndérale du 1t mai 1959, comprend
entre autres un Réperfoire génédral des noms de famille du Pas-de-
Calais en 1520 par MM. Boyenval, Berger et Bougard?, un Glossaire
du Nord Amiénois par M. R. Debrie, un Lexique des parlers du
Vimeu par M. G. Vasseur®, un Diclionnaire des noms de famille de
la Somme par M. R. Boyenval, un Lexique picard de Cinqueux
I M. Rosenr Lorior a rédigé le questionnaire de VALP, et
nous attendons avec impatience la parulion de sa thése de doctorat
consacrée a I'Flude phonétique des parlers populaires de UOise. —
Quant au monumental Tneenlaire Géndral du Picard, les matériaux
en ont élé compilés par M. Ravysoxnp Dusois (Sus-Saint-Léger)
et M. LorioT.

2 Un premier fascicule comprenant U'introduction et le texte des
lettres A & Der paraitra au début de 1960.

¥ Llauteur a rédigé jusqu’d la letire H le texte définitif.
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{Oise) par M. IZ. Lambert. M. I'l. Roussel a remis & U'imprimerie le
manuscrit de 1'édition de Renart le Nouvel, ceuvre du poéte lillois
Jaequemart Gielée (X1II¢® si¢ele), 4 paraitre dans la collection des
Anciens Textes Frangais,

L'organe de la nouvelle société est le bulletin intitulé Nos Palois
du Nord, gqui paraitra deux fois I'an et dont le premier numéro a
été publié en juillet 1959, Nous y trouvons d’abord une biblio-
graphie des travaux relatifs au «picard» parus en 1953/59. Puis
deux articles (sans prétention scientifique, au dire de 'auteur) de
M. H. Roussel: 'un sur Les Mols désignant le hannelon, 'aulre sur
Cuelques expressions désignant le fail d’'éfre géné dans ses motve-
menis', — M. R. Debrie nous donne un texte patois qu'il a recueilli
de la bouche d'une habitante de Warloy-Baillon (ct. de Corbie,
dép. de la Somme). Il s'agit d’une version de Felt sermon dech
tehuré o’ Artchéves ( = Le sermon du curé d’Arquéves). — Enfin, M.
H. Mayeur fait paraitre un Pelil vocabulaire de Bouvigniy-Boyeffles
{ct. d'Houdain, arr. de Béthune, dép. du Pas-de-Calais) contenant
guelques 150 mots. Bouvigny-Boveffles est situé 4 12 km au sud
de Béthune; c¢’est pourquoei nous comprenons mal que 'auleur
renvoie toujours & Hécart (Dicl. rouchi-frangais), alors qu’il edat été
bien plus naturel de renvoyer au Lexvique Saini-Polois d’Edmonl.

Nous ne doulons pas que les philologues ainsi que tous les amis
des patois en général et du picard en particulier ne saluent avec
sympathie cette sceur cadette dans la grande famille des associa-
tions dialectologiques et ne lui accordent leur appui matériel ou —
51 cela ne peut élre — toul au moins spirituel.

Vienne . Th. (fossen

' Ces deux articles se fondent sur les notes d'une chronique
hebdomadaire intitulée «A travers nos patoiss que M. RoussiL
assure chaque jeudi dans une émission régionale diffusée par Radio-
Lille.
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